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SENAT NI ZADOVOLJEN Z VLADNO PREDLOGO 
PREDLOGA, KI JE BILA SPREJETA 

V POSLANSKI ZBORNICI, BO V 
SENATU PRECEJ PRISTRIŽENA 

Poslanska zbornica je dala predsedniku polnomoc 
pri upravljanju ogromnih denarnih skladov, do-
čim bo v senatu naletelo tozadevno priporočilo 
na splošen odpor. — Dr. Townsend bo p* ičal pred 
zborničnim finančnim odsekom. — Rok NRA bo 
podaljšan. 

W A S H I N G T O N , D. C., 30. januarja. — Pri po-
sebnem senatnem odseku je naletela na splošen od-
por od poslanske zbornice sprejeta predloga, naj se 
da predsedniku štiri milijone osemsto osemdeset ti-
soč dolarjev za pomoč in nabavo dela nezaposlenim. 

Odbor je zaslišal člana zakladniškega departmen 
ta, Christiana J. Peoplesa, in nadomestujočega pro-
računskega ravnatelja Daniela W . Bella. Kot za-
stopnika vlade sta bila pozvana, naj predložita se-
znam nameravanih javnih gradenj. 

Senator Glass, ki predseduje odseku, je rekel, da 
bo predloga v precej izpremenjeni obliki predlože-
na do 10. februarja. 

Dne I 0. februarja bo namreč popolnoma izčrpa-
na blagajna zveznega reliefa, in ker bo debata v se-
natu precej dolgotrajna, bodo ves ta čas nezaposle-
ni brez podpore. 

Dasi se je vršila seja za zaprtimi vrati, se je izve-
delo, da nameravajo senatorji predlogo temeljito 
pristriči. Nič kaj povseči jim namreč ni oblast, ki je 
bila podeljena predsedniku, da sme poljubno raz-
polagati skoro s petimi milijardami dolarjey. 

V poslanski zbornici je bil odobren predlog, naj 
se po I. marcu plačuje zveznim uslužbencem stara 
plača. Znižanje znaša še vedno pet odstotkov. 

Pred N R A so se danes vršila ostra prerekanja 
med zastopniki delavcev in delodajalcev. 

Ralph E. Flanders, neki tovarnar iz države Ver-
mont, -je ostro nastopil proti skrajšanju delovnika 
ter mesto tega predlagal, naj se plača za prekour-
no delo petdeset odstotkov višje plačo. 

Ugovarjal mu je W m . Green, predsednik A m e -
riške Delavske Federacije, češ, da je v deželi enajst 
milijonov nezaposlenih, ki morejo dobiti delo edi-
nole pod pogojem, da se delovni čas znatno skrajša. 

Flanders je bil tudi proti določitvi minimalnih 
plač. Po njegovem mnenju bi to dovedlo do zastoja 
v produkciji. 

Svoja utemeljevanja je zaključil z vzklikom: — 
A k o hočemo odpraviti depresijo, moramo dati pod-
jetnikom priliko, da bodo deležni nekoliko večjih 
dobičkov. 

Senator Black iz Alabame, ki je predlagal uved-
bo trideseturnega delovnega tedna, je danes zahte-
val za železničarje šesturni delovnik in sicer ob 
istih plačah. Tozadevni poskus naj se prične dne 
I. julija in naj traja devet mesecev. Predsednik naj 
imenuje komisijo treh mož, ki naj mu poroča o u-
spehih oziroma o neuspehih. 

Uradniki N R A so stopili v zvezo z avtomobilsko 
industrijo, čije pravilnik poteče v petek. 

Zbornični finančni odbor bo zaslišal dvajset prič, 
ki bodo povedale svoje mnenje o zaščiti mater. Z a -
slišan bo tudi dr. F. D. Townsend, ki je, kakor zna-
no, predlagal, naj se plača osebam, ki bi dopolnile 
65. leto starosti, po dvesto dolarjev starostne po-
kojnine na mesec. 

Delavska tajnica Miss Perkins izraža upanje, da 
bo predloga za socijalno jamstvo do 15. februarja 
tudi v senatu sprejeta. 

Veljavnost NRA bo najbrž podaljšana do 1. feb-
ruarja 1937. 

Velike sleparije pri vladnih kontraktil 
STRUPENO 

ŽGANJE 
V industrijskih mestih 

severnega dela države 
New York se je zastru-
pilo mnogo ljudi. — 
Prizadeti so samo rev-
nejši sloji. 

Gloversville, N. Y., 30. jan. 
Veliko razburjenje je zavlada-
lo med prebivalstvom, ko je 
zaradi uživanja žganja v me-
stu umrla že petnajsta oseba in 
je do sedaj j>o industrijskih 
mestih severnega dela države 
New York vsled žganja že u-
mrlo 32 ljudi. 

V dveh drugih mestih je u-
mrlo 17 oseb. V Utica, N. Y. je 
od četrtrka umrlo 16 ljudi. 

Pri vseh žrtvah je bilo do-
gnano, da so umrle vsled uži-
vanja slabega žganja in pripa-
dajo delavskemu sloju. 

Detektivi so mrzlično na de-
lu, da doženejo, od kod je pri-
šlo strupeno žganje. 

Utica, N. Y., 30. januarja. — 
Sest oseb je bilo zopet -pripe-
ljanih v bolnišnico. Zdravniki 
so dognali, da so se vsi za-
strupili z žganjem. 

Policija je aretirala Jacka 
Callahana, ker je prodajal žga-
nje brez pravic. Kemiki so v 
13 steklenicah našli dovolj les-
nega alkohola, da povzroči 
smrt. 

MIHAEL PRI KRALJU 
PETRU 

Beograd, Jugoslavija, 30. 
januarja. — Romunski presto-
lonaslednik princ Mihael, ki je 
star 13 let in je bil kralj, pred-
no ga je izpodrinil njegov oče 
kralj Karol, je obiskal svojega 
bratranca, 11 let starega kra-
lja Petra II. 

Vzela sta ski je in smuči ter 
se veselila zimskega športa o-
koli kraljeve palače. 

Princ Mihael se je vstavil v 
Beogradu na svojem potu iz 
Italije, kjer je bil nekaj tednov 
pri svoji materi princesi He-
leni. 

DENARJA PRIMANJKUJE 
ZA BREZPOSELNE 

Washington, D. C., 30. jan. 
Uradniki urada za pomoč brez-
posednim naznanjajo, da bo 
blagajna za pomoč potrebnim 
do 10. februarja prazna. De-
bata v kongresu glede 4 mili-
jonov 880,000 dolarjev za jav-
na deja do tedaj še ne bo kon-
čana. Predsednik bo najbrže 
skušal pregovoriti senatorje in 
kongresnike, da naglo dovoli-
jo zahtevano vsoto, ker brez-
poselni v tej hudi zimi mnogo 
trpe. 

SNEG V SAHARI 
s Alžir, Afrika, 30. januarja. 
Nenavaden sneženi vihar je 
divjal po Sahari. V Alžiru je 
zapadlo 24 palcev snega. 

BUERCKEL JE 
DIKTATOR 

P0SAARJA 
Posaarje bo znano pod 

imenom Saarpfalz. — 
Komisar bo odgovoren 
samo Hitlerju. 

Berlin, Nemčija, 30. jan. — 
Predsednik Hitler je za Po-
saarje, ki bo 1. marca prišlo 
pod oblast Nemčije, imenoval 
kot komisarja Josepha Buer-
ckel, ki bo imel diktatorsko o-
blast. Odgovoren bo samo Hit-
lerju in notranjemu ministru 
dr. Fricku ter bo imel v svojih 
rokah upravo cele dežele in po-
veljstvo nad policijo. Po 1. 
marcu bo Posaarje znano pod 
imenom Saarpfalz. 

Saarbruecken, 30. januarja. 
Socijalistični uradniki v Po-
saarju so narodne socijaliste 
prosili za milost, da ne bodo 
odslovi;.™i iz službe. Njihova 
izjava zatrjuje, da je sedaj boj 
končan in vsi se vklonijo odlo-
čitvi plebiscita ter bodo sku-
šali biti vredni državljani 
Nemčtje. 

AMERKANEC OBTOŽEN 
YELEZDAJE 

Berlin, Nemčija, 30. jan. — 
Ameriški konzul je bil obve-
ščen, da se bo v kratkem pri-
čela sodnijska obravnava pro-
ti ameriškemu državljanu Ri-
chardu Roiderer, ki je obdol-
žon veleizdajc. Roiderer je bil 
22. junija aretiran na švicar-
ski meji, ker je hotel nest i čez 
mejo $150 ameriškega denar-
ja, kar po postavi ni dovolje-
no. Pri njem so našli zapisnik, 
v katerega je , napisal nekaj 
stvari proti Hitlerju. 

Konzulat je bil obveščen, da 
se bo moral Roiderer zagovar-
jati zaradi veleizdaje. 

ANGLIJA HOČE MORNARI-
ŠKO KONFERENCO 

London, Anglija, 29. jan. — 
Ministrski pedsednik Ramsey 
MacDonald je v poslanski 
zbornici rekel, da upa, da se 
bodo v kratkem pričela med 
Anglijo in Združenimi država-
vi mornariška pogajanja. 

KOMUNISTIČNA ZAROTA V 
AVSTRIJI 

Dunaj, Avstrija, 29. jan. — 
Policija je odkrila veliko ko-
munistično (zaroto, ki je imela 
namen ovreči fašistično vlado 
kanclerja Schuschnigga in po-
staviti komunistično vlado. 

Hišna preiskava je dognala, 
da so bili v zaroto zapleteni 
celo državni uradniki. 

Neko poluradno poročilo 
pravi, da je bilo v neki dvora-
ni aretiranih 92 komunistov, 
ki so večinoma vseučiliščniki, 
uradniki in uslužbenci dunaj-
ske vlade. Skoro vsi so židje. 

P0DERŽAJ SE 
BO ZAGOVARJAL 
Pri svojem prihodu je bil 

dobro razpoložen. — 
Odpeljan je bil na poli-
cijsko postajo. 

Ivan Poderžaj, o katerem 
lM»licija misli, da je v stanu 
l>ojasniti, na kak način je iz-
ginila odvetnica Agnesa Tuf-
versouova 17 dni i>o svoji po-
roki ž njim, je bil pripeljan v 
New York s pamikom Presi-
dent Polk. Navzlic temu, da je 
bil na parniku kot v ječi in ve, 
da ga čakajo težki dnevi, ko 
bo v rokah ne\vyorške policije, 
je bil dobre volje in se je sme-
jal kot kak junak, ki sprejema 
pozdrave navdušene množice. 
Fotografom je mahal s klobu-
kom in jim zaklical: ''Napra-
vite dobro; za dekleta moram 
izgledati lep" . 

S PRIMERNO PODKUPNINO JE 
BILO MOGOČE MARSIKAJ DOSEČI 

W A S H I N G T O N , D. C., 30. januarja. — Senat-
ni municijski odpor je povabil dva moža, da bi od 
njiju izvedel, kdo je oni, ki je mogel z ladjedelni-
cami proti "majhnemu plačilu'1 skleniti pogodbe za 
grajenje ladij. Ta dva moža sta: odvetnik Alex B. 
Grawen iz Washingtona in predsednik New York 
Shipbuilding Company, Lawrence R. Wilder. 

Ivan Poderžaj 

Poderžaja je pripeljal de-
tektiv Jacob von Wcisenstein. 
Okrajni državni pravdnik H. 
W. Hastings je že v kvaranti-
ni stopil na parnik President 
Polk ter je Poderžaja takoj 
pričel izpraševati. Izpraševa-
nje je trajalo dve uri, ko pro-
si kapitan Hastingsa, da pre-
neha z izpraševanjem, ker bo-
do pričeli čediti parnik. S par-
il i ka so Poderžaja najprej od-
peljali na policijsko postajo v 
Jersey City, od tam pa na po-
licijsko postajo v New Yorku 
v ulici Elizabeth, kjer so ga 
vpisali in mu vzeli odtise pr-
stov. Izpraševanje se je nada-
ljevalo. Na vprašanje, ako ve, 
kaj se je zgodilo s Tufversono-
vo, je odgovoril, da je prepri-
čan, da živi. Toda ni hotel, ali 
pa ni mogel povedati, zakaj 
sta se tako kmalu po poroki 
razstala. Rekel je tudi, da je 
prejel poleti od Tufversonove 
pismo v ječi na Dunaju. Na 
vprašanje, zakaj pisma ni po-
kazal sodniku, je Poderžaj re-
kel: "Tam sodniki niso taki 
kot tukaj. So povsem drugač-
ni" . 

Policija želi od Poderžaja 
dobiti naslednja pojasnila: 

1. Ali je Tufversonova živa 
in kje se nahaja 1 

2. Zakaj je Poderžaj kupil 
pred svojim odhodom iz New 
Yorka za $10 klinj za britje in 
vspavalni prašek? 

3. Zakaj je nepotrebno stra-
žil velik kovčeg v svoji kabini, 

HAUPTMANN 
ZATRJUE 
NEDOLŽNOST 

Wilentz je Hauptmanna 
zalotil na laži. — Mlada 
porotnica se mu je pri-
jazno nasmejala. 

Flemington, N. J., 30. jan. — 
Zasliševanje Bruno Ricliarda 
Hauptmanna je general, prav-
dnik Wilentz v torek popoldne 
skončal. Navzlic strogemu iz-
praševanju, ki je trajalo 11 ur, 
se Wilonzu ni posrečilo, da bi 
izsilil Hauptmannovo prizna-
nje, da je odvedel in umoril 
Lenberghovega otroka. Toda 
Hauptmann je moral priznati, 
da je pri prvem zasliševanju v 
Bronxu lagal. Posebno važno 
za javnega obtožitelja je, da je 
Hauptmann spoznal Fischa še-
le po odvedbi, ne pa pred od-
vedbo, kot je doslej trdil. 

Ko je Wilentz končal z iz-
praševanjem, je Hauptmanna 
izročil njegovemu glavnemu 
zagovorniku Reillvju. 

Po zaključeni obravnavi je 
generalni pravdnik Wilentz 
rekel, da je svoje nadaljnje iz-
praševanje opustil zaradi te-
ga, ker Hauptmaim laže. Vsled 
tega je mnenja, da ga mora 
porota obsoditi, ker mu ne mo-
re verjeti. 

Vendar pa je porotnica št. 
5, mlada in lepa Mrs. Ethel 
Stockton jasno pokazala svo-
jo naklonjenost do Hauptman-
na. Med pričevanjem je po-
gledala s svojimi velikimi, mo-
drimi očmi Hauptmannu na-
ravnost v obraz in se mu je na-
smejala. Ko je bil pozneje B. 
R. Hauptmann zopet peljan v 
svojo celico, je rekel svojemu 
zagovora iku: '4 Nasmejala se 
mi je. Ali ste jo videli smejati 
se ? Gotovo ne misli, da sem ta-
ko slab človek". 

Priča William Calvin, taj-
nik in blagajnik oddelka ko-
vinskih delavcev A. F. of L. je 
rekel, da sta Grawem in Wil-
der poleti bila na neki konfe-
renci v Wasliingtonu. Tedaj je 
Grawem rekel Wild or ju, da ve 
za moža, ki more proti plačilu 
$250,000 posredovati, da dobi 
Wilder naročilo za grajenje 
ladij v znesku od 10 do 15 mi-
lijonov dolarjev. Calvin, ki je 
bil na konferenco povabljen 
kot priča, je izpovedal, da je 
Grawem rekel Wilderju, da se 
mora poslužiti tega moža, ako 
hoče za svojo ladojeailnico do-
biti kaj naročil, toda Wilder 
je ponudbo odklonil. 

Kot priča je nastopila tudi 
Wildorjeva tajnica Miss Jud-
dy Kitchen, ki je izpovedala, 
da je Grawem zatrjeval, da je 
dotični mož, ki posreduje pri 
oddaji kontraktov, osebni pri-
jatelj predsednika Rosewelta 
ter da ima obširno znanstvo v 
mornariškem departmentu. Od 
njega je baje odvisno, koliko 
ladij naj se zgradi. 

Wilder je izpovedal, da je 
znašala leta 1932 cena za grad-
njo križarke osem milijonov 
dolarjev, leta 1934 pa že šest-
najst milijonov petstotisoč do-
larjev. 

Iz tega je jasno razvidno, da 
so imeli pri tem dobičkarji o-
ziroma verižniki svoje prsle 
vmes. 

ko se je peljal v Evropo v de-
cembru 1933? 

4. Četudi je potoval sam brez 
Tufversonove, zakaj je po svo-
jem prihodu v Evropo poslal 
njeni sestri brzojavko s podpi-
som " A g n e s ? " 

Poderžaj je prinesel s seboj 
veliko prtljage. Več kovčegov 
je napolnjenih z obleko in dru-
gimi stvarmi, ki so bile last 
Agnese Tufvorsoaiove. 

PREDSEDNIKOV ROJSTNI 
DAN 

Washington, D. C., 29. jan. 
Predsednik Roosevelt bo jutri 
obhajal svoj 53. rojstni dan, 
toda na njegovem *4 birthday 
cake" bo samo 21 sveč. 

" V naši družini ni kdo ne gre 
čez 21", je rekla Mrs. Roose-
velt. 

HAVAJ HOČE POSTATI 
DRŽAVA 

Washington, D. C., 29. jan. 
Novo izvoljeni delegat za kon-
gres Samuel Wilder King je 
ponovil zahtevo Havajčanov, 
da postane njih teritorij 4!). 
država v uniji. 

OBNOVITEV RAZOROŽITVE-
NE KONFERENCE 

Ženeva, Švica, 29. januarja. 
Velesile so se sporazumele, da 
14. februarja zopet obnove raz-
orožitveno konferenco. Raz-
orožitveni odbor sedaj prouču-
je predlog Združenih držav za 
omejitev izdelovanja in trgo-
vine z orožjem. 
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Kĵ lljati po Money Order. Pri spremembi kraja naročnikov, prosimo, da se 

nam tndT prejšnje bivališče naznani, da hitreje najdemo naslovnika. 
-ULA8 NARODA", 216 W. 18th Street, ftew York. N. 

Telephone r TH*!«** S—S*M 

PREDSEDNIK ROOSEVELT 

Ameriški narod je praznoval včeraj rojstni dan pred-
sednika Franklina D. Roosevelta. Taka prisrčnost kot so 
n>u jo izkazovali včeraj, ni bila izkazana še nobenemu pred-
sedniku. 

Roosevelt je premagal vise fizične in politične ovire »ter 
s litino vol jo -dosegel svoj cilj. 

Ameriški narod mu j e podelil največjo čast, ki j o mo-
re podeliti svojemu človeku. 

Osvojil si je srca jiretežne večine ameriškega naroda. 
Oni, lki se ne strinjajo z njegovo politiko, ga kot človeka 
visoko spoš tu je j o. 

Predvsem je to skrivnost njegovega uspeha: Ameri-
kanec ceni ljubeznivosti in vedrost ter občuduje trdno vo-
ljo. Amerikanee ljul)i senzacijo in presenečenje. Predsed-
niku mu mil i oboje v izobilju-

Franklin D Roosevelt je potomce bogate družine- Nje-
gov sorodnik Theodore je bil republikanec, dočim je 
Franklin D. Roosevelt demokrat. 

Predsednik je bogat človek, njegov ideal je pa, da bi 
bili posvetni blagri bolj pravično razdeljeni. 

Demokrat, ki hoče v New Yorku, kaj doseči se mora 
pridružili Tammany Hall. To staro pravilo je pa Roose-
velt zavrgel. 

Že petindvajset let nasprotuje kot demokrat tam-
manystom. 

Proti želji voditeljev je pomagal izvoliti za zvezne-
ga senatorja Jamesa O'Gormana (ter je na demokratskih 
konvencijah v Baltimore in v Cliicagu prekrižal tammany-
stom načrte-

Franklin D. Roosevelt je preživel svoj poraz kot kan-
didat za podpredsedniško mesto ter je bil kot v nekakšno 
zameno izvoljen za predsednika z ogromno večino glaso-v. 

Zdelo ise je, da se vsled svoje bolezni ne 'bo mogel 
udejstvovati ter da mu je zaprta pot v vsak politični urad, 
toda Judi to oviro je premagal. 

Tako je stal Franklin D. Roosevelt, kljubujoč vsem 
zaprekam, pred svoj im najvišjim ciljem ter je narod in 
svet, ki sta od njega pričakovala precej idobrega, toda ni-
česar velikega, presenetil z drznostjo in genialnostjo svo-
jih načrtov. 

Pre j ga je narod častil, sedaj ima pa vero vanj. 
Njegovi načrti so se šele začeli uresničevati. 
Ogromnosti njegovega dela v prihodnjih šestih letih 

(nobenega dvoma m namreč, da bi ne bil ponovno izvoljen) 
zaenkrat še ni mogoče preceniti. 

D E N A R N E P 0 Š 1 L J A T V E 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-
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Prejemnik dobi • starem kraja izplačilo t dolarjih. 

izvrta jemo p* C&ule Letter xa pristojbino * 

SLpVENIC PUBLISHING COMPSflY 
M Gin« N a r o d a 

SM 

»9 
NEW m N. 1. 

Dopisi 
St. Joseph Valley, Wash. 

Snega imamo dosti, namreč 
skoro tri čevlje in tudi mraza 
je biio dovolj. Toda kaj hoče-
mo, sedaj je čas. Poročati mo-
ram, da je umrla rojakinja 
Alojzija Stare. Podlegla je ra-
ku na želodcu. V bolniški po-
stelji je bila šest tednov. Ob 
njeni smrti postelji sta bila si-
nova Jakob in Ignacij z druži-
nami. Umrla je v katoliški bol-
nišnici dne 31. decembra, pre-
videna s sv. zakramenti za u-
mirajoče. Njeno dekliško ime 
je bilo Kotar. Doma je bila iz 
vasi Goriče na Gorenjskem. 
Stara je bila 76 let. Pokopali 
smo jo drfe 3. januarja na slo-
venskem pokopališču ob veli-
ki udeležbi prijateljev in znan-
cev. Na njeni zadnji poti so jo 
spremljale članice oltarnega 
društva z gorečimi svečami in 
društvenimi znaki. Odkar je 
bila pokojnica tukaj, je bila 
ves čas zvesta članica tega 
društva. Vestno je vršila svo-
je dolžnosti in navzlic precej-
šnji oddaljenosti je rada hodi-
la k cerkevnim opravilom. 
Njen mož Jože je umrl pred 
devetnajstimi leti, sedaj pa 
skupaj počivata in čakata 
vstajenja. Poleg omenjenih 
dveh sinov zapušča tudi sedem 
vnukov in vnukinj, čijih ena 
je pri sestrah, sestro v North 
Port, Wash., polbrata v Cleve-
land u in ]K)1 sestro v starem 
kraju. Boj ji daj večni mir in 
pokoj. 

Prizadetim naše iskreno so-
žalje. 

Marv J. Tomsha. 

Iz Jugoslavije. 

USODA SLOVENSKE MANJŠINE NA KOROŠKEM 

Naši v Ameriki 
ROJAKE PROSIMO, NAJ NAM !j 
NAKRATKO N A DOPISNICI I! 
SPOROČE SLOVENSKE NOVI- li 

CE IZ NASELBINE. 

T— r « ! TO O I 

— Mladi brooklyaiski rojak 
Mr. John Šme jo v New Yorku 
dovršil z odličnim uspehom 
Tlie American Academy of 
Embalming and Mortuary Re-
sesarch. Mr. John Sme bo po-
temtakem prvi slovenski po-
grebnik v Greater New Yorku. 

Smrtna kosa v Clevelandu: 
— V noči med soboto in nede-
ljo Je preminul poznani rojak 
in pionir Rudolf Posli. 

— V petek popodne je bil 
prepeljan v mestno bolnišnico 
težko bolan za pljučnico rojak 
John Škufca, ki je kmalu po 
prihodu v bolnico umrl. Ranj-
ki je bil star 56 let in doma iz 
Valične vasi pri Zagracu. 

— V mestni bolnišnici je 
preminul rojak Anton Piškur. 
Pokojni je bil star 60 let. Do-
ma je bil iz Gorenje vasi pri 
Zatični. V Ameriki je živel 32 
let. 

— V nedeljo dopoldne je 
nagloma umrl rojak Joseph 
Žnidaršie, v starosti 54 let. 

— 27. januarja zjutraj je pre-
minul na svojem domu pozna-
ni rojak Joseph Šuštaršič, v 
starosti 49 let. Ranjki je bil 
doma iz vasi Pozarče, fara St. 
Janž na Dolenjskem, odkoder 
je prišel v'Ameriko pred 24. 
leti. 

— Za pljučnico je umrl mla-
di Stanley Mod>c, star šele 23 
let, rojen v Clevelandu. 

— Zadnji četrtek je stal v 
Chicago pred municipalnim 
sodnikom Gormanom 25-letni 
Andrew Prezelj, ki je bil are-
tiran in razorožen prejšnjo ne-
deljo na oglu Wrighwood in 
Lake View Ave, Policajem je 
rekel, da je brez dela in zasluž-
ka ter pripravljen na ropanje. 
Sodnik je ga je obsodil na šest 
mesececv zapora. Prezelj je pa 
rekel sodniku: "Hvala za are-
tacijo in obsodbo. To me je ob-
varovalo zločinstva". Mladi 
Prezelj je brivec po poklicu. 

PETSTO LJUDI ZA MESEC 
DNI OB DELO? 

Poseben tričlanski odbor Li-|gih je izzvalo postopanje Av-
ge narodov bo v kratkem preti-. s trije veliko nevoljo. Avstrija 
ložil svoje poročilo o pritožbi neprestano moleduje v Ženevi 
koroških Slovencev proti po- za vse mogoče stvari, podporo 
stopanju Avstriji* napram ju- in zaščito, sama pa prezira ne 
goslovanski narodni manjšini.! samo jasne določbe mirovnih 
Iz pritožbe ji' jasno razvidno, pogodb in mednarodnih dogo-
kako avstrijska vlada izigrava j vorov o narodnih manjšinah, 
določbe mirovnih pogodi) in . nego briškim tudi vsa pripo-
obveznosti, ki jili j«' prevzela j ročila Lige narodov. Zato pri-
napram jugoslovanski narodni J čajujejo, da bo Liga narodov 
manjšini. Vložil jo je bivši po- i tokrat energično pozvala av-
slanec koroškega deželnega j strijsko vlado k izpolnjeva-
zbora dr. Fran Petek 'JS. sep- j n ju njenih dolžnosti, 
tembra 1933 zarasli nezasliša-
nega postopanja in teorija 
nad slovensko narodno manj-
šino na Koroškem o priliki 
lanskoletnega ljudskega štet-
ja. Pritožba navaja eelo vrsto 
konkretnih primerov nasilne-
ga ponemčevanja Slovencev 
pri ljudskem štetju. Avstrij-
ske oblasti so izdale popiso-
valnim organom nalog, da ne 
smejo nikjer vpisati sloven-
ščine kot materinega jezika, 
marveč naj se ravnajo po ob-
čevalnem jeziku, v katerem 
poslujejo s prebivalstvom u-
radi. Ker so v vseh u rajih naj-
hujši heimwelirovci in nemški 
"nacijonalisti, je razumljivo,-
da je slovenska beseda iz dr-
žavnih uradov na Koroškem 
že davno izginila in da je ob-
čevalni jezik samo še nemški. 
Zato so pri zadnjem ljudskem 
štetju našteli tako malo Slo-
vencev, seveda z namenom, da 
bi pred nepoučenim zunanjim 
svetom utajil obstoj jugoslo-
vanske narodne manjšine na 
Koroškem. Ker so ostale vse 
intervencije pri avstrijskih o-
blastvih brez uspeha, je pre-
ostala zato le še pritožba na 
Ligo narodov, ki je naročila 
posebni komisiji, naj točno 
prouči pritožbo. Seveda so se 
izkazale vse navedbe za doce-
la točne in je pritožnik v teku 
proučevanja pritožbe doprine-
sel še druge dokaze o nasilnem 
zatiranju narodne manjšine na 
Koroškem. V ženevskih kro-

Strašna noč smučarke. 
Na Kopami'ku so urejeni le-

pi tereni za vse panoge zim-
skega .športa in so tam letos 
zlasti smučarji posebno števil-
no zastopani. Za smučarska 
področja se briga smučarski 

t klub Kopaonik, ki je letos or-
ganiziral tudi smučarske teča-
je, na katere je tudi orožniško 
poveljstvo poslala več orožni-
kov. Na Kopaoniku pa so tudi 
izven meja organiziranega de-
la najlepši tereni in se tja z ve-
seljem zatekajo izvežbani smu-
čarji. 

Mlada vneta smučarka Ka-
ja Stojislavljevičeva, doma iz 
Niša, ki študira na boegrajski 
univerzi, pa je doživela na vr-
hovih Kopaonika strašno noč, 
ko se je podala v večji smučar-
ski družbi. Družba je ostala 
precej časa skupaj, pozneje pa 
se je Kaja od nje ločila, ker jo 
je zvabilo lepo gozdnato po-
bočje. Zalotil jo je mrak in, 
ko je iskala sfer, da bi se spet 
pridružila tovarišem, je zasli-
šala tuljenje volkov. Ko je pre-
senečena obstala, j«* na robu 
gozdiča že zagledala tolpo zve-
ri. V svojem strahu je storila 
pač ta, kar bi storil vsak na 
njenem mestu. Popela se je na 
najbližjo visoko bukev in to 
baš v pravem času, zakaj zve-
ri so že v polkrogu obdale bu-
kev. Na drevesu je mladenka 
prebila vso noč, ker so volkovi 
sicer tekali na vse strani, a je 
vedno vsaj eden ostal na pre-
ži ter upiral v njo svoje žare-
če oči. Mlada smučarka je na-
penjale vse sile, da je ni med 
hudim mrazom premagal spa-
nec in da ni zdrknila z varnih 
vej med krvoločne zveri. 

Tovariši so jo iskali vso noč, 
in ker k sreči ni več. snežilo, so 
naposled našli njeno sled in na 
rob gozda so prišli zjutraj, ko 
je nekaj volkov še vedno kro-
žilo okrog bukve. Volkove so 
prepodili s streli iz samokresa. 

Mariborska tekstilna indu-
strija se letos pritožuje. Pra-
vijo, da imajo tovarne polna 
skladišča zimskega blaga, ki 
radi poznega pričetka zime 
niso mogle razprodati. Baje na-
meravata radi tega dve tovar-
ni za mesec dni ukiniti obrat. 
Pri tem bi prišlo okoli 500 lju-
di za mesec dni ob zaslužek. 

Odloženo potovanje šolske la-
dje "Jadrana". 

Šolska ladja "Jadran", je-
za ta mesec nameravala veli-
ko praktično potovanje v Juž-
no Ameriko, ki bi trajalo šest 
mesecev. Zaradi raznih zaprek 
je bilo sedaj to potovanje odlo-
ženo na prihodnje leto. 

BLAZNIKOVE 
Pratike 

za leto 1935 , 

c*™ 2 5 c 
s poštnino vred. 

"Glas Naroda9' 
216 West 18th Street 

New York, N. 

Brooklyn, N. Y 

VABILO NA KONCERT 
O B T R I L E T N I C 1 

MLADINSKEGA T A M B U R A Š K E G A ZBORA 
v Brooklynu 
KATERI SE VItSl 

V NEDEJO, DNE 3 . FEBRUARJA, 1 9 3 5 
v SLOVENSKEM NARODNEM DOMU 

Irving Avenue 
Začetek ol» 3.30 iM>iK>ldue. 

PROGRAM 
1. POZDRAV NAVZOf-IM 
2. MLADINSKI TAM BI* K AŠKI ZBOR 1**1 vodstvom g. I. GKRJOMC-A 

a) Naprej zastava slave (M. I>1. Farkaš) 
b) Venček narodnih pesmi 

Bom šel na planine (M. Bajuk) 
e> Na plavem Donava (V. Vabs) 
(11 Moje dekle priredil R. Crnkovič 

SLOVENSKO PEVSKO DRUŠTVO "SLOVAN" 
a) Se«lom si rož porezala ml (Zorko Prelovec) 
b) Pesem Svobode (N. N.) 

4. KVARTET TAMBURAŠEV IGRA: 
Pogled v nedolžno oko (H. Sattner) 

3. Mr. LOr iS RUPNIK. baritone: 
"Gipsy John" (By Frederic Clay) 

At the piano Miss Tina Rupnik 
6. MLADI TAMBURAŠI: 

a) Banovae koračnica (V. G. Brož) 
h) Venček narodnih pesmi 

Na Gorenjskem je fletno (M. Bajuk) 
c) Valček "Vesela Vdova" priredil R. Crnkovič 
d> Plavo Cveče —- — — — — 

7. PIANO SOLO by Mr. HARRY GERJOVICH: 
a) Posthumous <F. Chopin) 
b) Hungary Rapsodie Mignonne (Carl Koelling) 

5. MLADINSKI TAMBURAŠKI ZBOR. 
a) Triglav koračnica priredil M. Bajuk 
b) II boj. u boj, koračnica priredil M. pl. FarkaS 
c) Bolestni osječaji, valček (R. Crnkovič) 
d) Hej Slovani (M. pl. FarkaS) 

PROGRAMU SLEDI PROSTA ZABAVA IN PLES 

VSTOPNINA 50c — V tem je vštet že krasen svež na gel j ček. katerega dobi 
vsak gost mladih tamburašev pri tam koncertu. : : : : : 

Pesniki, zaljubljenci in <lru-
^a laka svojat dajejo ženskam 
vsakovrstna imena in jih pri-
merjajo najrazličnejšim bož-
jim in naravnim stvorom. 

Lepi ženski pravijo, <Ja ima 
stas kot jelka, vrat kot labud, 
no^e kot gazela, ustnice kot 
crešnja in zobe kot da bi bili 
iz naribasne repe narejeni. 

Njihovo nežnost primerjajo 
golobici, krotkost ovčici, zvi-
tost lisici, zalirbtnost mački in 
tako dalje brez konca in kraja. 

Te dni sem pa čital sicer £o-
rostasno, pa vendar dobro p<>-
godeno primero, ko je nekdo 
prispodobil žensko šesterim 
delom sveta. 

Ko je ženska stara dvajset 
let, je vzroča kot Afrika; ko je 
stara trideset let, jo divja kot 
Azija; ko je stara štirideset 
let, je na višku lepote, uspehov 
in mogočnosti kakor Amerika; 
v starosti petdesetih let je ta-
ko spufana kot Evropa; v sta-
rosti šestdesetih let je po svo-
ji osamljenosti sli ena Avstra-
liji: ko je pa stara sedemdeset 
let, postane tjjko mrzla kot s<> 
polarni kraji. 

* 
Pa naj rečejo druge države 

kar hočejo, država New York 
je skoro v vseh ozirih prva. 

Le vzemimo slučaj Mrs. Coo, 
ki se je lani zagovarjala v 
Cooperstownu zaradi umora 
svojega hlapca. 

Ze prvi dan obravnave je bi-
lo pred sodnijskim poslopjem 
vse polno prodajalcev nevsak-
danjega spominka. 

Neki podjetnež je <lal napra-
viti na tisoče majhnih lesenih 
betov natančno po vzorcu veli-
kega beta, s katerim j" gospa 
Coo blagovolila treščiti svojo 
ubogo žrtev po glavi. 

In kupčija je šla kakor po 
maslu. 

V Flemingtonu v državi New-
Jersey, kjer se vrši proces pro-
ti Hauptmannu, pa ni opažati 
take podjetnosti. 

Doslej ni prišlo še nikomur 
na misel, da hi začel izdelovati 
vzorce lestve, po kateri je zle-
zel odvajalec v prvo nadstrop-
je in ukradel otroka. 

* 
Jutri bo že prvega februar-

ja. Presneto, kako hitro gre. 
Zdi se mi, da je bil včeraj Bo-
žič. 

Dan se je nekoliko podalj-
šal, in v Wasliingtonu precej 
uspešno ropotajo. Mogoče bo 
tekoče leto malo bolje od lan-
skega. 

Ni vrag, da bi enkrat tudi 
depresiji ne odklenkalo. 

Toda prosperitete ne bo ni-
kdar nazaj, ker je znanost že 
ponovno neizpodbitno dokaza-
la, da se mrtveci ne vračajo. 

* 
Matere so matere. Njihovi 

otroci so najboljši. Posebno v 
hčere so zaverovane. 

Znan mi je slučaj matere, ki 
je imela šestnajstletno hčer, 
katero je čuvala kot punči-
co v svojem očesu. 

V hiši ni bila spregovorjena 
nobena pohujšljiva beseda. 
Vse je bilo lepo, čisto in mo-
ralno. Naenkrat je pa začelo 
dekle bledeti. Pritoževala se je, 
da jo boli tukaj in tam. 

Mati jo je peljala k izvrstne-
mu zdravniku. 

— Prosim, preiščite jo — je 
rekla zdravniku na samem. — 
Zdi se mi, da je na ledicah bol-
na. Toda pri preiskovanju mo-
rate biti previdni, da ne boste 
ranili čuta njene sramežlji-
vosti. 

Zdravnik jo je preiskal. 
Presenečen se je vrnil k ma-

teri rekoč: 
— Žal mi je, gospa, toda po-

vedati vam moram, da je vaša 
hčerka v blagoslovljenem sta-
nu. 

Mati, toliko, da ni omedlela. 
— Moj Bog, gospod doktor 

— je vzkliknila obupano. — 
Kako naj ji povem to grozno 
novico, da je ne bom pohuj-
ša la . . . 

^ ^ Dobro zarmenena govedina ^ ^ ^ H 
in dobra bogata polivka...in 

[RUPPERT'S BEER 
"MELLOW WITH AGE" 

Vaša sosednja trgovina ima Ruppertovo 
—pripeljano naravnost iz naše pivovarne. 

Če je brez njega, telefonirajte nam 
JACOB RUPPERT BREWERY 

^ ^ ^ ^ ATwater 9-1000, ali če prikladneje 
0 * M . ~ > m N e w Rochelle 573—574 i 

"v^V fl^^SSfl » J i 
J * Jf Za Long Island: Fieldstone 3-6736 j ^ H 

Peter Zgaga 
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W. KELLER 

ČLOVEK BREZ S O V R A Š T V A 

Bila sva mornarja na nor-
veški ladji, merila skupaj Tihi 
ccean in v avstralski premo-
govni luki Newcastle tudi iz-
slopila i7. službe. Vse zgolj 
slučajno, kajti nič naju ni ve-
zalo. Tom Riley je bil človek, 
ki ga na ladjah navadno ime-
nujejo 44starega daddyja" — 
očka; na vsak način že blizu 
šestdesetih. Živel je sam zase, 
r.i govoril skoraj z -nikomer, no 
da bi bil ravno čemeren, in 
spokojno opravljal svoje delo; 
lastil si ni nobenih predpravie 
in se izkazal kratko in mulo / \ 
posebneža, ki je hodil sam svo-
jo pot in smo ga mlajši molče 
spoštovali. Sicer j<» bila pa liuii 
razlika v letih tolika, da bi mo-
gel biti sleherni izmed nas 
Tomov sin. Sam ni gledal na 
to in je občeval z nami kakor z 
enakopravnimi, kar smo po 
j.ogo Ibi in pravu tudi bili, in 
če je kdaj izpregovoril, je bil 
to globok in blag glas, ki je 
mogel vsak prepir v kali zadu-
šiti. Nikar pa si Toma Rileva 
ne predstavljajmo kakor neka-
kega apostola, ki je prišel lovit 
dr.še med izprijene mornarje. 
Koščeni, širokopleči mož, preje 

da iz nedvoumnih jeklenosiviii 
oči, ki me je kakor uročil. Tam 
je naslonil roke na mizo, se 
nagnil čez svoj kozarec in me 
gledal. Minuto — celo večnost. 
Nisem vedel, kaj bi storil. 

Ko je odprl usta, je bilo ka-
kor odrešenje. 44Fant," je za-
čel, " č e bi vedel, kaj si rekel! 
Poznam te. Vse na krovu sem 
p«.znal v obisti. Ti si pa iz po 
pred jamborom, ti ne. Da boš 
vedel, kaj si rekel." 

Naglo sem dvignil kozarec, 
obraz mi je plamtel. Nikoli ne 
bi bil verjel, da sem zmožen 
take zmede. Tom pa se ni gu-
nil. Povesil je pogled, kakor 
da bi po rjavih penah piva 
i-kal spomine. 

"A l i si kdaj slišal ime 
" Imatra"? Ne. Premlad si še 
lia siani luži. " I m a t r a " je bi-
la majhna finska barka, na-
zadnje na potu iz Newcastle v 
Pisaguo. Ni nikdar dospela na 
cilj. Povem ti, kako se je po-
topila." 

Kaj se je zgodilo s Tomom l 
Trde moške poteze njegovega 
obraza so ohlapnele. Glas je iz-

Zbor Slovanskega Sokola 

zaeije v New Yorku in okolici, 
V A S VABI NA PRVI 

SLOVANSKI 
SOKOLSKI 

P L E S 
V S O B O T O 

2 . Feb. 

v** 

lenim očesom na krmskem bo-
V N E W YORKU ku> Plesala proti nam in križa-

predstavijajofi feške, jugosiovan- la našo smer. Mogli bi jim bili 
ske, karpatsko-ruske, poljske, ru- j zaklicati na krov, tako blizu je ; 
Ske in slovaške sokolske organi- b i j a "Lydca te " je ostro zaje- ? 

mala veter. Ob krmilu je stat 
mladec. Zdaj te imam, je za-
kričal v meni, hudič, zdaj te 
imam! j 

Planil sem h krmilu. Fant 
je kasneje izpovedal, da sem j 
zarjul: " S t r a n ! " Sam ne vem; 
ničesar. Žival se ne more spo- i 
minjati. Kakor zver sem po-, 
tegnil krmilo proti vetru, — 1 

"Lvdcate " je ubogala in kakor 
jastreb šinila na " Imatro " , ki 
se ni mhogla več izogniti. Ze-1 
leno oko Finca se je razširilo, 
morje je zagrmelo, treščilo je 
in zaškripalo, les se je lomil in 
drob i l . . . " 

S široko kretnjo je Tom po-
rnctel z mize svojo čašo. " P i -

tjan," je zavreščala barska na-
takarica, "čašo boš p lačal ! " 

Položil sem denar na mizo, 
prijel Toma za laket in ga 

ob 8:30 zvečer 
V POLJSKI DVORANI 

19—23 St. Marks PI., New York City • 
Med rednimi pleenimi točkami bo 
program slovansk h narodnih plesov 

in petje narodnih pesmi 

Nastopil bo tudi Ruski Balalajka 
Orkester. 

Za ples bo igral Francis Gregory 
{ in njegov Empire State ©rkester. 

Pridite v narodnih nošah. 

( f Vstopnina $1.10 

ne. Tudi nisem sovražnik 
žensk. Vsak naj vrže kocko z 
vso močjo, moški in ženska. 
Kdor pri tem izgubi glavo, je 
tepen. Tako, vidiš, mislim. Bi-
la je bolniška strežnica v bol-
nišnici. Ležal sem tam zaradi 
stare malarije, in ležal sem 
dlje, kakor je bilo potrebno, 
prav zaradi dekleta. Mimogre-
de moram povedati, da so žen-
ske, ki nosijo poklicno obleko, 
od nekdaj močno delovale na-
me. Prodajalke v svojih belili!znal, in tako se je začelo potu 
lialjicah, črno oblečene nata- I vanje. Bog me je preizkuša! 
karice z belimi čepicami. Zd*\j j fant. In našel me je prelahke-
je stopila ob mojo postelj bol-; ga. Ali m bila preizkušnja, da 
hiška sestra, ki je bila povr- je " Imatra" , namenjena prav 
liu še izredno čedna. V par: tako v Pisaguo, zapustila Nen 

minutah me je ovila okrog pr-j castle ob tisti uri kakor " L y d - j 
sta. Že prvi večer sem sklenil, i ca te " ! Lindstroemova ladja in stebru ulično 
do Doris poročim in vzamem j moja sta krmarili v ono smer, j bilo. Tako je Tom Riley izgu-
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Ali STE ZAVAROVANJ 
ZA SLVČAJ BOLEZNI, NEZGODE ALI SMRTI? AKO &E NISTE, 

TEDAJ VAM PRIPOROČAMO 

JUGOSLOVANSKO KATOLIŠKO JEDNOTO V AMERIKI. 
kot najboljšo jugoslovansko bratsko zavarovalnico, ki plačuje 

NAJBOLJ LIBERALNE PODPORE SVOJIM ČLANOM 
Ima svoje podružnice skoro v vsaki slovenski naselbi-
ni v Ameriki. Posluje v 17. državah ameriške Unije. 
Premoženje nad $1,500,000.00 Za vstanovitev nove-

ga društva zadostuje 8 odraslih oseb. 

Vprašajte za pojasnila našega lokalnega tajnika ali pišite na:— 
GLAVNI URAD J. S. K. J., ELY. MINNESOTA 

OZDRAVLJAJOČE ROKE 

Mati polaga jakajočemu o- hotel zdravnik zavračati vell-
troku roko na boleče mesto in ke pridobitve moderne medici-
že se je otrok pomiril, bolečina , ne in zdraviti iz principa samo 
je popustila, dete je pod ma-: magnetsko. To bi bila lahko-
fiirvnn pnlrn z« malo To ie eni miselnost, ki bi izdajala ne 
sam in zelo običajen primer,! pravega zdravnika. Prav tako prijel Toma za laket in 

vlekel na Hunter Street Z kako more roka zdravega člo-j lahkomiselno pa bi bilo zavra 
nizkega griča je belo gledala v e k a v p i } v a t i zdravilno na o-lčati magnetsko zdravljenje, ki 

-vetilke, "tako j? 

s seboj na krov. 
Nisem okleval. Vprašal <<'10 

jo. Deklic se je smejal; še * la-
nes sem prepričan, da je bila 

barka je bila urna, vedno smo 
si ostali na dogledu in na kro-
vu je bila D o r i s . . . " 

Tom si je s težko roko obri-
Doris neškodljivo bitje, nika-*sal oči. Pivo je postalo plehko, 
kor ne globoka, ampak neškod-
ljiva. Njen smeh me ni o pla-
ši!. Nasprotno. C ' i m d a l j e ne-

bolnišnica. V>ololi organizem sočloveka. Ta I lahko dopolni učinke drugih 
"Vidi V ' je rekel, sloneč ob p r i m e r j e c e iG tako običajen, j zdravilnih načinov in v imio-

da niti ne razmišljamo dosti o | gib primerih doseže uspeh, ki 
njem in ne stičemo za njego- ga vsi drugi načini ne zmore-
vimi globljimi vzroki. Do da-
nes se večina zdravnikov v 
svojem skepticizmu brani iz-
vajati naravne konsekvence iz 

bil svoje patente, še čudo, da 
ga niso zaprli do smrti; po-
morsko sodišče je izreklo, da 
sem ravnal v hipni zmedeno-
sti. "Lydca te " se je držala m t a k 5 n i h dejstev. Roka sama po 
dospela v Papeete; " I m a t r a " n y l h o y e m mnenju ne ozdrav-

itrpneje sem snubil in >ni«>'i i nakar smo krenili v smeri se-
gubil polnost in šel trudno svo-! je postajal tišji in tišji. Potem ] ver o vzhod-vzhod ; nahajali smo 
jo pot. Sledil sem mu brez po-

Ni mu bilo mar. 
"Zaradi vetra smo moral i ! pa se je potopila z vsem, kar 

odpluti Poumotus na severu, t je bil ona njej. In zdaj nikdar 
* več ne reci, fant, da kdo ne 
ztfa sovražiti, če je krotak. Ali 

čokat ko visok, je bil tip osn- misleka, brez odpora, 
meloga, postarnega pomorščn-| "V id i š , " mi je dejal. 4 tu .se-
ka pred jamborom. Njegovo j di Tom Riley in je mornar. 
M'dno spokojno srce je pač pri-1 Ampak to ni bil zmerom. Zdaj 
čalo o izredni nravni podlagi;; mora prenašati, da reže nanj, 
tudi <e mi je zdelo, da se mu J preje je pa sam rad režal nad 

je napol pristala. | se nekako v sredi med Palm- j veš, koliko krotkih je postalo 
Dogovorila sva sestanek, da j crstonovimi otoki in Baroton-,takih po sovraštvu? Srečno 

bi se o vsem natančneje pogo- | go. Saj veš, kaj se to pravi. 

je bilo kdaj že bolje godilo. 
Naletel sem nanj zvečer po 

izkrcanju v nekem baru, kjer 
je tiho sedel v kotu pred čašo 
črnega piva. Beseda je dala 
besedo in počasi sva se začela 
pogovarjati. Čudno: vso pot 

od Cliilea do Avstralije nisvi 
bila spregovorila med seboj ni. 
ti petdeset be-ed, to pa prav 
gotovo ne zato, ker je bil on 
spadal k drugi straži. 

Zdaj sva se našla. Pa se ni-
sva pogovarjala, o čemer se 
navadno menijo pomorščaki. 
Človeško zanimanje se je budi-
lo med nama in oprezovala sva 
drug krog drugega dobro uro, 
dokler mi slednjič niso ušle be-
sede, ki so v starem možu pod-
žgale ogenj njegovih muk. — 
"Veš , Tom," sem mu dejal, 
"ka j mi je na tebi tako všeč? 
Ker si človek brez sovraštva." 
Nikdar ne bom pozabil poglc-

drugimi. Na štirijambo/niku 
"Lydcate " je bil kapitan, la-
dja, ti pravim, fant, kakor je 
med tisoči le ena. Saj še vozi. 
Bog blagoslovi "Lvdcate" , 
pravi star mož. Ko smo odri-
nili iz Liverpoola, ta mož iA 
mislil, da bo to njegova prva 
in zadnja kapitanska vožnja." 

Gramofon je začel igrati c-
tožni napev "Old man river". 
Tom je zaprl oči in molčal. 
Nadaljeval je šele, ko je pesem 
utihnila. 

"Pripeljali smo v Sidney 
razno blago in dobili nalog, naj 
v Newcastleu nakrcamo pre-
mog za Pisaguo. Tu v New-
castleu se je začelo. Zagledal 
sem se v žensko, mlado dekle. 
To, fant, je začetek vsega gor-
ja, vendar se zaradi tega ni 
treba srditi; to spada k svetu, 
kakor spadamo mi. Ume j, no-
čem se opravičevati. Še malo 

vorila; kajti iz bolnišnice sem 
se moral zdaj slednjič res od-
praviti. Skoraj mesec dni sem 
zaman skušal doseči sestanek 
z Doris. Ali se pisemskih do-
govorov ni držala, ali pa je tr-
dila, če sem šel osebno v bol-
nišnico, da ji služba ne dopu-
šča. Zelo resno ji za stvar oč:-
vidno ni bilo. Lomiti me je za-
čela nepopisna jeza, dan odho-
da se je vedno bolj bližal, jeza 
se je izprevrgla v strupeno od 
poved. 

V pristanišču je ležala tudi 
" Imatra" , kapitan je bil pš^-
nično plav Šved. Ko sem v na. 
kladališču podpisal izkaze, sem 
slišal, da se je Lindstroem — 
tako se je pisal Šved — poro-
čil in da vzame svojo mlado 
ženo s seboj. Žena je bila Do-
ris. 

To noč sem brezumno pil, pa 
ni nič pomagalo. Jeza v meni 
se je postoterila, mi silila v 
grlo, da sem hropel. Sovražil 
s e m ž e n o , sovražil Lind-
stroema, ki sem ga komaj po-

SLOV ENSKO-AMERIKANSKI 
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Naročite ga danes. 
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Sicer si še mlad, pa vendarle 
Tiliomorec in zemljevid poznaš 
Voda, nebo, voda. To je lahko 
reči: Med Palmerstonovimi o-
toki in Barotongo, toda razda-
ljo med otokom in otokom ce-
nim na celotno širino Sredo-
zemskega morja, če ga merimo 
od Južne Grčije do afriške <>-j 
bale. Morje je tu globoko. Var-
no pokopališče. 

Križali smo se. Mogoče sem 

p o t ! " 
Počasi je šel Toni Riley po 

Hunter Streetu. Nekje je bilo 
eno polnoči. 

Ija, delati mora s kakšno kemi-
kalijo ali kakšnim instrumen-
tom, da bo imela kakšen uči-
nek. Poka sama na sebi ni o-
zdravljajoč instrument — to 
je zmotno naziranje! 

Če se človek v poštenem na-
menu, da bi pomagal drugemu, 
osredotoči, gre iz njegovih 
stegnjenih prstov kmalu ne-
kakšen žarkovni snop, ki sprav 

DO. 

FRANCIJA IN DIKTATURA 

Pariški "Petit Journal" je 
lazpisal nagradno glasovanje 
o tem, koga bi si želel franco-
ski narod za diktatorja, če bi 
bila Francija prisiljena uvesti 
diktaturo. Čeprav Francozi ni-
so prijatelji diktatorskega rc 
/ima, je vendar poslalo odgo-
vor na zastavljena vprašanja 
okolu 200,000 Čitateljev lista. 
Glasovi pa so bili zelo razcep-

STRASEN ZLOČIN SLABO-
UMNEGA MLADENIČA 

Sremska vas Novi S l a n k J I r o n i j i organskega življc- j dobil največ glasov ^zunanji 

lja stanice in soke v bolniko- ljeni. Največ jih je dobil sivo-
vm telesu v živahno gibanje in j lasi maršal Petain. Nanj je od-

j je sposoben obnoviti motnjo v (padlo 38,000 glasov. Za njim 

oreillSKa vas iNOVl SianKa- . . . , miniatur T nvnl namrw' Ofifl 
m«-„ je doživela silno razbur- ^ bolezen. | ienie v ,,-;,,!! krvavem, , w „ , i i Ta trditev se skeptičnim mo-j Šele precej daleč za njim so se 
k- v l i T k L t e M H ^ Knvi" ! ži?anom kar tako sicer ne ,nore čitatelji lista izjavili za bivše-Kd \ insi kmeta Mijata Kova- " „ r e l ) r i f e valna ga ministrskega predsednika 

se motil; da, celo verjetno je. j ™ M.jatov s.n » l e t m An- 1 — r ^ z do! Oastona Doumergue, ki je do-
t. je Inl slaboumen a n.hcc m, ^ / ^ b H w S k i /nti bil -4,000 riasov. Francoske-pričakoval tako strasnega i z - ' K a z l - 1 0 1 0 " r o , n cio\ lski cut i ( ^ ' 

zati svojo premoč na vse pla- bruha njegove blaznosti. F a n t ! s 0 sposobni doznavati po 
je že pri vojakih napadel neke-. skrivnostnih žarkih povzroče 

Takrat pa sem imel vtis, da 
mi je hotel Lindstroem doka 

ti. Ladji sta bili blizu druga j.1 - . 
drugi, z daljnogledom sem m o - ^ a častnika in so ga zaradi te-j™* Pojave. Po nekoliko gibih z 

ga ]>oslali na motrenje v umo- ! r°ko, ki se bolniki niti ne do-
bolnico. Tam je ostal več me-! takne, temveč jo je treba drža-
secev, oče pa je naposled izpo-; i i kakšen meter od bolnikove-
sloval, da so mu ga prepustili ga telesa, se pojavijo na njem 
v varstvo. Te dni, ko se je vsa vidni drgeti, ki se stopnjujejo 
/družina odpravila k počitku, • do živahnih gibov. Cesto s;-
je slaboumni mladenič s sekiro bolnik sam upira tem mišičnim 
ubil spečega očeta in potem . drgetom, a navzlic temu psihič-
napadel tudi mater. Mati je nemu odporu doseže magneti-
blazneža nekako pregovorila,1 žira joči zdravnik zaželjeno re-
da ji ni ničesar storil. Blaznež akcijo. Logična je tedaj do-

gel na krovu spoznati ljudi, in 
1 Imatra" je križala tako no-
ro, da nisem mogel zatisniti 
oči. Biti je moral lahkomiseln 
mož, ta Lindstroem. Včasih jo 
je rezala barka par sto metrov 
pred našim nosom. Potem sem 
videl z daljnogledom, kako je 
Doris stala na krovu, in enkrat 
je celo zamahnila z belim rob-
cem. 

To je bilo proti večeru. — 
Morje se je plajhalo, svinčena, 
siva soparica je pritiskala. Te-
ga mahanja z robcem se nisem 
mogel otresti. Slišal sem glas j 
zvona udar za udarom, a še 
vedno mi je bil pred očmi beli [ 
robec, zasmeh. Sovraštvo se je j 
hotelo razleteti. Ostal sem na J 
krovu, stiskal pesti. Oh, ko bi 
se mogl osovraštvo ie razlete-
t i ! 

Nisem bil človek tisto noč. 
Vsi satanski nagoni, ki jih i-
mamo v sebi, so divje privreli 
na vrh. Tedaj me je Bog zad-
njič preizkušal. 

Mračilo se je. 1 i Imatra" se 
je ozirala na nas s svojim ze-

tc.]: I mu listu se zdi zelo čudno, da 
je tako močno padel ugled 
Doumerguea, ki je bil še pred 
letom dni najmanj tako priljub-
ljen kakor maršal Petain ter bi 
i>i! tedaj gotovo daleko preko-
sil Lavala, ki pa je obrnil nase 
veliko pozornost, odkar je na-
stopil lanskega novembra v 
Ženevi. Ta dogodek ga je po-
rinil v najsprednejše vrste 
francoskih politikov. 

je potom domače zaklenil v hi-
šo, ter ves dan s sekiro hodil 
po vasi. Vaščani so morali po-
klicati orožnike, da so ga raz-
orožili. 

GLAS NARODA" 
zopet pošiljamo • do-
movino. Kdor ga hoče 
naročiti za svoje sorod-
nike ali prijatelje, to 
lahko stori. Naročnina 
za stari kraj stane $7. 

V Italijo lista ne po-
šiljamo« 

216 West 16th Street New York, N. Y. 

KOOPERATIVNA FARMERSKA UNIJA 

mneva, da izvira nekaj materi 
alnega iz človekovih rok in se 
prenaša na bolnika, da povzro-
či komplicirane gibe. Dr. Mes-
mer je to materialno imenoval 
4 4 magnetsko žarenje", mi ime-
nujemo isto stvar isto tako sa-
movoljno "živčno žarenje". — 
Ne vemo namreč dobro, kje 
imajo ti žarki v orgauizmu svoj 
vir. Poznamo samo učinek, ki 
je pa lahko čudovit. 

Seveda bi bilo neumno, če bi 

ZASTRUPUENJE 
Z ŽGANJEM 

Utica, N. Y., 29. januarja. — 
Ker je od četrtka za zastrup-
Ijenjem z žganjem že umrlo 16 
oseb, 13 pa se jih še bori s 
smrtjo v bolnišnici, je bilo po-
slanih več zveznih agentov, da 
najdejo izvor tega strupenega 
žganja. Med mrtvimi so tudi 
tri ženske. 

Pfed 90 leti je bilo osnovano v Aaigliji prvo kooperativno 
društvo. Ideja se je hitro razš irila po vsem svetu. Na sliki 
vidite poslopje Central Excha nge Building, ki jo je dala 

zgraditi Farmers Union y St. Paul, Minn. 

Važno za potovanje. 
Kdor je namenjen potovati v »tari kraj ali dobiti koga 

od tam, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. Vsled naH 
dolgoletne skušnje Yam eamoremo dati najboljša pojasnila 
in tudi vse potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno m 
hitro. Zato se zaupno obrnite na nas ea vsa pojasnil*. 

Mi preskrbimo vse, bodisi proinje ea povratna dovaljš-
nja, potne liste, vizeje in sploh vse, kar je ta potovanje po-
trebno v najhitrejšem času, in kar je g'-avno. ta najmanjše 
stroške. 

Nedržavljani naj ne odlašajo do zadnjega trenutka, ker 
predno se dobi it Washingtona povratno dovoljenje, RE-EN-
TRY PERMIT, trpi najmanj en mesec. 

Pilite torej takoj ea brezplačna navodila in t*aotavlja-
mo Yam. da boste poceni tn udobno potoval 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 
216 West 18th Street 

New York, N Y. 
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Wolf rata je pregovoril in se je pripeljal v Berchtesgaden; 

toda ni prišel sam; s seboj je pripeljal svojo petletno sestro 
in največ se je zgodilo zaradi tega otroka, da je Wolfrat do-
bil prosto najemnino. Med šivalkami solnih vreč v tovarni je 
našel osirotelo dekle, ki je bilo naklonjeno temnemu in zakri-
temu možu. Nekoč jo je obvaroval slabega ravnanja, ko jo je 
nek tuj voznik na njen odločni " n e " , s čimur mu je odgovo-
lila na neko visiljivo vprašanje hotel poplačati z bičem. Leto 
pozneje sta postala mož in žena. Pričeli so s tremi: Wolfrat, 
Zefa in Gitli, držali so trdno skupaj in so bili zadovoljni s pič-
lim zaslužkom; najprej je prišel en deček, nato deklica; nato 
pa pride bolezen, skrb in stiska. V teh slabih časih je bila Git-
li dobri duh majhne hiše; njeno nežno bitje je olajšalo zakrk-
njeno bratovo jezo, njeno prisrčno veselje je razvedrevalo bol-
no ženo in pri svojih petnajstih letih je delala kot starka: ter 
si pridobila oba otroka s skrbno ljubeznijo, tako da sta vi-
sela na njej skoro z večjo ljubeznijo kot na materi. 

S svojega pota v samostan je prinesla domov težko sr-
ce. Ko pa pri spleteni vrtni ograji odpre lesena vrata, je bila 
njena velika žalost, ki jo je težila, potolažena v skrbi za dru-
ge malenkosti. Skrbno gleda okrog; vse se ji »di v redu; se-
dem kokoši se izprahaja po trati, valjajo se v krtovih kupih 
in stresajo perje na solncu. Mirno se v krogu paseta obe kozi 
okoli dreves, na katera sta bili privezani na dolgi vrvi. Gitli 
pa zapazi v travi umazano srajčico, iz katere molita dve br-
cajoči nogi; petletni deček leži raztegnjen na trebuhu na tra-
ti in z obema rokama greblje črno prst, kot bi bilo treba spra-
viti zaklad na dan. 

— Toda Lipe — zakliče Gitli, — kaj pa delaš? 
— Miši lovim! — pravi tiho mali krtov lovec ter hoče zo-

pet pričeti s kopanjem. 
— Ali si neumen? — pravi Gitli. — Tukaj ležiš na mrzli 

zemlji! Takoj vstani! 
Lipe godmjaje vstane in Gitli začudena 'tleskne z ro-

kami 
— Lipe! Ojoj,-kako pa izgledaš? Ditlita bo takoj jokala. 

— Ditlita — to ime so iznašla njegova otročja usta, ker ni 
mogel izgovoriti "teta Gitli". 

Ditlita bo jokala! To je bil z a Lipeta najučinkovitejši 
opomin. Usta zategne kot ponvico, razprostre roke z iztegnje-
nimi prsti ter z resnimi očmi gleda po sebi navzdol. Na dolgi 
M-ajci, ki je bila njegova cela obleka, tudi najostrejši pogled 
r.e bi več videl, da jo je Ditlita zjutraj popolnoma belo vzela 
iz skrinje. In te roke! In obraz kot bi bil Lipe skušal z zobmi 
potegniti miš iz zemlje. 

— moj Bog, moj Bog! — stoka Gitli. — Kaj ne? Se-
daj gledaš! Da, da! In Ditlita bo jutri zopet stala v vodi in 
T i r a l a srajco. Takoj povej: kak poba si? 

— Poreden poba! — prizna Lipe s hvalevredno odkrito-
srčnostjo, medtem ko mu solze zalijejo oči. 

— Da, to si! — mu pritrdi Gitli, pograbi dečka za komol-
ce ter gre proti odprtim hišnim vratom tako naglo, da jo Li-
pe s skakanjem in opotekanjem komaj dohaja. 

Bila je siromašio soba. v katero stopi, opremljena z naj-
potrebnejšim kmetskim pohištvom, toda vse čisto, miza in 
klopi lepo pomite. Za belo pobarvano lončeno pečjo stoji ve-
lika dvojna postelja in v kotu med posteljo in zidom počiva 
Zefa, solarjeva žena v naslonjaču, spletenem iz vrhovih vej. 
Zebe jo, debela ruta ji je ovita okoli ram in čez naročje ji je 
razgrnjena platnenea odeja. Plavi lasje so ji razpuščeni ter 
vise v tenkih, medlih kosmih okoli bledega, suhega obraza z 
bolestno blestcčimi očmi. Po njenem zadržanju je bilo mogo-
če videti, da je slaba; popolnoma onemogla sedi med ročaje-
ma naslonjača, ki ji ga je Wolfrat ob prostem dnevu spletel, 
ker je že tako težko ležala. 

Bolna žena pa bolniška strežnica! V blazinah, ki so bile 
prevlečene z raskavim platnom, leži triletno dekletce; v buj-
nih kodrih se razlivajo zlati lasje okoli majhnega obraza; če-
gar lica gore v rdeči vročini. Tanki, tresoči se prstki se igra-
je? na odeji z že napol zvenelimi trobenticamin in vijolicami, 
katere je otroku prinesla Gitli, predno je odšla z doma. 

In ko dekle odpre vrata, se otrokove oči veselo zasvetijo. 
— Ditlita, — pravi tiho in iztegne ročice. 
—Da, moja Mimica, že pridem, — pravi Gitli z ljubezni-

vim nasmehom in kimanjem. Malega poredneža, ki ga je pri-
vlekla, postavi sredi sobe. — Samo poglej, svakinja, kako ta 
poba zopet izgleda. 

Oez Zefine poteze se razlije bolesten nasmeh. In ko mali 
grešnik opazi, da ga mati ne zmerja, temveč smeje, veselo 
vzklikne, kot bi moral oznaniti kako svoje posebno junaško 
tlejanje: — Lipe umazanec, umazanec! — In kot splašen čmrl 
brenči in pleše po sobi. 

Gitli sede na posteljo; otroka pritisne k sebi, otrok pa 
se s svoiimi tenkimi rokami oklene njenega vratu. V takem 
objemu, z licem naslonjenim na lice, se zibljeta sem ter tja 
in pri tem poje otrok s priliznjenim glasom. 

Skozi nizko okno pada svetel solnčni žarek, ki v temni 
sobi zbudi tisoč letajočih praškov. Ali je po hudi zimi hotela 
priti pomlad tudi pod to streho? Čas je že bil za to! 

Gitli se loti dela. V svoji majhi čumnati zamenja svojo 
" l e p o " obleko s ponošeirim rdečim krilcem. Prej še pobere 
na vrtu perje, ki je odpadlo kokošim, da bi se bolni otrok mo-
gel kratkočasiti. Nato pride Lipe na vrsto. Gitli poklekne na 
tla in postavi predse majhen lesen škaf z mrzlo vodo; s plat-
neno cunjo obdeluje malemu dečku obraz in roke, da mu prič-
ne koža goreti. Ako kaj zagodrnja, tedaj pride takoj: — Bo-
di lepo priden, Lipe, ali pa Ditlita jokala. 

(Dalje prihodnjič.) 

Iz Slovenije. 
Zaradi padavice v smrt 

V Vrtičali pri Sv. Kungoti 
v mariborski okolici se je pri-
petila tragična smrtna nesre-
ča, ki je povzročila v vsem o-
kolišu globok odmev in sočut-
je. V plitvi, komaj 80 cm glo-
boki mlaki tik svoje hiše je 
našla nesrečno smrt mlada že-
na Marija Span, soproga po-
sestniškega sina Konrada Spa-
na iz Vrtie. Nesrečo je zakri-
vila neozdravljiva padavica, 
na kateri je pokojnica boleha-
la. Iskala je pomoči proti tej 
bolezni pri raznih zdravnikih, 
dvakrat se je že zdravila v ma-
riborski bolnišnici, toda vse je 
bilo zaman. Dostikrat jo je pri-
jela padavica po trikrat na 
dan in že nekaj krat se je na-
hajala radi tega v smrtni ne-
varnosti. Revi ca je bila tako 
ostrašena, da si ni upala nika-
mor od hiše, hudo pa so trpe-
li tudi domači. Usodnega dne 
je zjutraj med 9. in 10. uro pri-
pravljala v kotlu kuho za svi-
nje. Prinesla je nekajkrat vo-
de iz bližnje, nekaj korakov od 
hiše oddaljene plitve mlake. 
Mož je med tem časom pri-
pravljal v hiši južino. Ko je o-
koli desete ure poklical ženo k 
predjužniku, se mu ni oglasi-1 

la. V zli slutnji jo je šel iskat! 
ter jo našel že mrtvo. Ležala i 
je poleg mlake tako, da ji je 
bila še glava v vodi. Dvignil | 
jo je iz vode, poklical še sose-1 
de na pomoč, toda nesrečnici 
niso mogli več pomagati. Ubo-
gi ženo je prijela pri zajema-
nju vode zopet padavica. One-
svestila se je ter padla, da-ji je 
glava ostala pod vodo. Ker je 
ležala tako takih 15 minut, se 
je med tem časom zadušila. 

Smrt dveh uglednih Celjanov. 
17. januarja je umrl po dalj-

šem bolehanju na svojem vele-
posestvu na Babnem pri Celju 
v starosti 53 let znani velepo-
sestnik, pevkovski mojster in 

gostilničar M. Janič. 
Istega dne je umrl v Celju 

po kratkem trpljeiju v starosti 
60 let restavrater in posestnik 
Mihael Kus, bivši lastnik nek-
danje JVIayerjeve izdelovalnice 
soda vode na Glavnem trgu. 

Sodba. 
Te dni se je zaključila dvo-

dnevna obravnava proti 10 ob-
tožencem zaradi komunistične 
propagande. Apih je bil obso-
jen na štiri leta ječe, izgubo 
častnih državljanskih pravic 
dobo petih let ter na izgubo 
državne službe, Vrunč pa na 
tri leta ječe, 4-letno izgubo 
častnih državljanskih pravic 
ter izgubo dr6avne službe. 

Ostali obtoženci, ki so mla-
doletni, so bili deloma opro-
ščeni, deloma pa pogojno ob-
sojeni na ječo od šestih do 8 
mesesev. 

Star grešnik pred novomeškim 
sodiščem. 

Pred malim senatom novo-
meškega okrožnega sodišča se 
je zagovarjal zaradi številnih 
tatvin že večkrat kaznovani 
mesarski pomočnik A. Žabkar 
iz Podulic, občina Raka. Žab-
kar je bil v tesnih odnošajih z 
vlomilcem Jožetom Štangljem 
in ubitim vlomilcem Janezom 
Mrvarjem. Državno tožilstvo 
je Zabkarja to pot obtožilo šti-
rih deliktov: tatvine dirkalne-
ga kolesa na škodo F. Bregar-
ja iz Ljubljane, tatvine kolesa 
znamke "Adler '\ katerega 
lastnik je neznan, protipravne 
prisvojitve kolesa posestnika 
Ivana Stanglja in obenem pro-
metne knjižice, ki m ujo je ta 
zaupal, in naposled vlačugar-
stva in beračenja. Žabkar je 
tudi na sumu, da je izvršil še 
več vlomov, zlasti v okolici Za-
greba. Ti vlomi pa niso pojas-
njeni. Sodišče je Žabkarja ob-
sodilo na dve leti in dva mese-
ca ječe. 

V oči poper, v grlo nož. 
Žrtev nenavadnega in suro-

vega napada je postal Pepo 
Kampič, znani bok saški moj-
ster v Mariboru. Zvečer ga je 
v Tomšičevem drevoredu na-
padel neznanec, ki je čakal v 
zasedi, skrit za kostanjem. Ko 
je stopil Kampič mimo, mu je 

i vrgel v oči s soljo pomešan 
• poper, nato pa je tako omam-
ljenega z pripravljenim nožem 
sunil v grlo. Zadal mu je glo-
boko in nevarno rano, iz kate-
re je močno krvavel. Kampiča 
so reševalci prepeljali v bolniš-
nico. 

Huda nesreča. 
35-letni delavec Miha Gum-

sej v Poljčanah se je hudo po-
nesrečil. Ko je gnal mladega, 
bika iz hleva, se je biku na za-
mrznjenih tleh spodrsnilo in 

J je padel. Gumsej je hotel po-
magati živali na noge, pri tem 
ga je pa bik zabodel po nesreč-
nem naključju v oko ter mu 
ga iztaknil. Pripeljali so ga ne-
mudoma k zdravniku, ki mu 
je nudil prvo pomoč, nakar ga 
je poslal v bolnišnico. Tudi 
drugo oko je v nevarnosti. 
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POGUMNA PODLASICA 
(miško. Nato je miško naglo po-
! brala ter jo zvlekla v luknjo. 

Prijatelj narave na Nem-
škem piše v nemških listih: — 
Mrzlega zimskega jutra sem 
korakal proti mestu, po poti, 
po kateri ljudje zelo hodijo. 
Naenkrat je pred menoj pre-
skočila pot podlasica, ki je dr-
žala miško v gobcu. Tik pod 
mojimi nogami je smuknila v 
luknjo vodnega kanala. Odpr 
tina na mreži pa je bila le toli-
ka, da je podlasica morala 
spustiti miš, da bi jo potem ri-
tensko potegnila seboj v luk-
njo. V tem hipu sem s palico 
pobrskal miš kak meter stran 
od odprtine. Nato sem jo po-
bral, da bi videl, ali še živi. Pa 
sem delal račun brez podlasi-
ce, ki mi ni hotela prepustiti 
plena. Glasno cvileČ je nena-
dno skočila vame do prsi, da 
sem ves prestrašen izpustil 

ZNAMENITI ROMANI KARLA MAYA 
Kdo bi ne hotel spoznati44 Vinetova" , idealnega Indijanca, ki mu je 
postavil May s svojim romanom najlepši spomenik? 

Kdo bi ne hotel biti z Mavem v "Padišahovi senci" pri ' 'Obože-
valcih Ognja" . " O b Vardarju" : kdo bi ne hotel citati o plemenitem 
konju "Rihju in njegovi poslednji poti *? 

T O SO ZANIMIVI IN D O SKRAJNOSTI NAPETI R O M A N I ! ! ! 

Ta pogum in odločnost malt* 
roparice sein moral občudova-
ti Lahko si torej mislite, koli-
ko taka živalca naredi škode 
med malo gozdno divjadjo, če 
si upa planiti celo v človeka — 
za svojim plenom. 

NOVA PRAVDA ZA STARO 
DEDŠČINO 

KRIŽE*,! PO JI TROVFM 
4 knjige, 59% «;rani, s slikami 

VseMna : 
Jezero smrti: Moj roman ol» Nilu; Kako sem 
v Mekko romal: Pri f-amarili; Mai Jezicli 

Oua 
PO DIVJfcM SIWDISW M ! 

4 knjige, 5P4 strani s slikami 
Vsebina: 

Amadija: Bt>« iz ; Krona sveta; Mod 
dvema opujema Cena ....'. 1.50 

IZ BAGDAUA V STAMBI L 
4 knjige, b slikami, 637 si rani 

Vsebina: , 
S m r t M o h a m e d Kiuina : K a r a v a n a s m r t i ; 
Na begu v (1 oropa; Družba En Nasr 

Cena 
V GORAH BALKANA 

4 knjige, s slikami, 576 strani 
Vsebina: 

Kovač šimen; Zaroka z zaprekami; V golob-
ujaku; Mohamedanski svetnik 

Cena 
PO DEŽELI SKIPETARJEV 

4 knjige, s slikami, 577 strani 
Vsebina: 

Brata Aladžija; Kota v soteski; Miridit; 
Ob Vardarju Cena 

Ž U T I 
4 knjige, s slikami, 597 strani 

Vsebina: 
Boj z niedv»'cic»m: Jama draguljev ; Kon-

.1.50 čiio — ; Rili, in njegova inisleduja pot 
Cena 1.50 

WIN*.TO V 
Y,\ knjig, s slikami. 1753 strani 

Vsebina. 
Prvikrat na divjem zapadu: Za življenje; 
Nšo-či. lepa Indljanka: Proklestvo zlata; 
Z i detektiva: Med KomanČi in Apači; Na 
n»varnih potih; Winnetovov roman; Sans 
Ear; Pri KomanČlh; Winnetova smrt; \Viu-

.1.50 netova oi>oroka 
Cena 3.50 

SATAN IN IŠKARIOT 
12 knjig, s slikami, 1704 strani 

1-5» Vsebina: 
Izseljene!; Yuma fietar; Na sledu: Nevar-
nosti nasproti: Almaden; V treh delih sveta; 
Izdajalec; Na lovu; Spet na divjem zai»adu; 
ReSeni milijoni; Dediči 

J.M Cena ~ 3.50 

Na pariškem sodišču se je t«» 
dni začel proces za ogromno 
dediščino 1. 187.'?. v Parizu u-
mrlega vojvode Karla II. iz 
Braunschweiga, ki je umrl v 
prognanstvu na francoskih 
tleh ter je zapustil ob svoji 
smrti ogromno premoženje .'J50 
milijonov zlatih frankov, kar 
znaša v papirnatih frankih pol. 
drugo milijardo francoskih 
frankov. 

Pokojni vojvoda je zapustil 
to vsoto mestu Ženevi. Toda 
po smrti so nastali zaradi dedi-
ščine veliki spori. Oglasila se 
je namreč pokojnikova hči, 
grofica iz Kolmarja, ki je vze-
la za moža francoskega vikom-
ta Eugena de Clivrvja. Ženska 
pa ni imela sreče na sodišču. 
Pri požaru braunschweigskegn 
gradil je namreč ogenj uničil 
vse listine, ki bi lahko izpriča-
le očetovstvo v Parizu umrle-
ga vojvode. Kar ni bilo uso-
jeno materi, pa bo, kakor vs.* 
kaže, dosegel sin. Grofica ima 
namreč sina l irika, ki si je z 
velikim trudom v desetletjih 
nabral vsa potrebna dokazila o 
svojem izvoru. S pomočjo vseh 
potrebnih listin je dosegel, da 
je sodišče ugodilo njegovi pri-
tožbi in začelo obravnavo pro-
ti mestu Ženevi, ki bo moralo 
izplačati poleg poldruge mili-
jarde papirnatih frankov dedi-
ču. tudi ogromne obresti za pri-
mer, da izgubi proti vnuku i-
menovanega plemenitaša. 

2. f ebruar ja : 
Cham plain v Havre 
Ke> v Genoa 

6. februar ja : 
O l y m p i c v C h r b o u r g 

9. februar ja : 
Bremen v Bremen 
lie de France v Havre 

13. februar ja : 
Conte di Savoia v Genom 

14. februar ja : 

Washington v Havre 

15. februar ja : 
Berengaria v Cherbourg 

21. februarja: 
S.iturnia v Trat 

22. februar ja : Eurupa v Bremen 
O yntpic v Cherbourg 

23. februarja: 
Cnamplain v Havre 

27., februarja-
Manhattan v Havre 
Rex v Genoa 

1 m a r c a : 
Majestic v Cehbourg 

2. marca: 
He tie France v Havre 

6. marca: 
Albert BaJlin v Hamburg 
President Harding v Havre 

8. marca: 
Berengariu v Cherbourg 
Bremen v Bremen 
V.'eatcrland v Havre 

9. marca: 
Paris v Havre 
Roma v Genoa 

13. marca: 
Deutschlanri v Ilamhurgg 
Washington v Havre 

15. marca: 
Olympic v Cherbourg 

16. marca: 
Chaznplain v Havre 
Conte di Savoia v Genoa 

20. marca: 
Hamburg v Hamburg 
Veednam v Boulogne 
Pri-s. Roosevelt v Ha\re 

22. marca: 
I'enn'and v Havre 
Majestic v Cherbourg 

23. marca: 
lit- de France v Havre 

?7. marca: 
N.-w York v Hamburg 
:*aturnia v Trst 
M.-T.hattan v Havre 

£9. marca: 
Berengaria v Cherbourg 
Brem«*n v Bremen 

30. marca: 
Paris v Havre 
Stuttgart v Hamburg 
Rex v Genoa 

SVET JE NORIŠNICA 

NaroČite jih lahko pri: 

KNJIGARNI 
2 1 6 W e s t 1 8 t h S t r e e t 

"Glas Naroda" 
New York, N. Y. 

Pariški reporterji so imeli to 
dni priliko, da prisostvujejo 
senzacionalnemu odhodu iz ci-
viliziranega •sveta. Mož, ki je 
četrt stoletja preživel kot kaz-
njenec v deželi mrzlice, trop-
ske vročine in strahote in ki 
je pred pol leta po svoji po-
milostitvi prišel, da si ogleda 
domovino, po kateri je ves ta 
čas hrepenel, se je vračal pro-
stovoljno v peklo deportiran-
cev, ker ne more razumeti in 
prenesti napredka, ki ga je v 
četrt stoletja doživelo civili-

zirano človeštvo. Poročnik li-
nijske ladje Charles Benjamin 

Ullmo je zagrešil izdajo voja-
ških skrivnosti in so ga obso-
dili na Vražji otok, a i>o 'Jo 
letih, kakor rečeno, pomilosti-
li. Ves ta čas je nanj z redko 
zvestobo čakala njegova ne-
kdanja zaročenka in komaj ga 
je dočakala, se je ponovno po-
slovil od nje — tokrat za vse-
lej-

"Dovol j mi je. Vsak dan, ki 
bi ga tu prebil, bi bil en dan 
preveč,' ' je izjavil reporter-

jein pred vstopom v vlak. — 
( " N i s o osebni razlogi, ki me 
.tirajo proč. vse skupaj me od-
ganja. Strašno sem razočaran. 
V svoji samoti sem slišal o 

| ogromni spremembi, ki je zaje-
la sveta, o čudovitih izumih in 
novih možnostih. Videl sem .sa-
mo to, da d revijo ljudje name-

i stu z 20 kilometrskim tempom, 
s lOOkilometrsko brzino proti 
zelo dvomljivemu cilju. Ljudje 
žive kakor v norišnici in vsak 
dan izumijo kaj, kar jih dela 
še bolj nore. Nočem biti dele-
žen tako zvanega napredku, 
vračam se v Guvano. Ali SJ 
ljudje tam boljši? Mirnejši so 
gotovo. Ce pojde tako dalje, s 
to norostjo, z brzino, padanjem 
nravnostnega niveauja in du-
ševnosti — potem čaka svet ali 
vsaj Evropo strašen konec. — 
Sprva bo to takšna vojna, ki 
nc bo izraz sovraštva proti 
kakšnemu ljudstvu in ne posle-
dica politične napetosti, tem-
več samo ob sebi umevna eks-
plozija zlih sil, ki jih s takšnimi 
trudom zbirate... Ne, meni je 
dovolj človeške skupnosti. — 
Tam bom sam." 
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